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ライオンズクラブが交換する青少年は、かくありたい。

ライオンズ活動の基本組織でもあるライオンズクラブが、自らの

名誉と責任の下に選考し、決定した青少年である。

ライオンズ精神に関する適切な理解と協力に優れた能力を発揮

できる青少年である。

国際的視野のもと、青少年交換を通して得た経験を直接間接に他の者に

広めることによって、国際理解、親善、友好、協調を促進し、将

来、日本ならびに世界に貢献できる青少年である。

自由と平和について穏健かつ明朗な思想をもち、すすんで訪問国

の人々の中にとけ込む努力をする行動力ある青少年である。

自国のすぐれた礼節を体得し、守ることのできる青少年である。

青少年交換活動の真意である「自らの日常生活をありのままに海外の

家庭で示し、相互の友好はもとより、自分の人生生活の向上に役

立たせる」努力を素直に実行できる意志力のある青少年である。

訪問国の法律を誠実に理解し、遵守する意志のある青少年である。

ホスト家庭に対して、いささかでも不快、迷惑その他不都合な感

情、行為を与えないことを誓約できる青少年である。

精神、身体の健康について、いささかも不安のない青少年である。

訪問国のライオンズ青少年交換責任者が与えた注意事項、指示事項を

十分理解し、忠実に遵守できる青少年である。

青少年交換計画に参加して得た経験を、自己の人生に建設的な

１ぺージを加えることのできる青少年である。

以　上
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YCE事業は、日本ライオンズYCE委員会で担当窓口が交渉した情報を集め、派遣、来日のYCE

複合地区YCE委員会は日本ライオンズYCE委員会からの情報を各準地区YCE委員会に伝え、

密に連携を取りながらプログラムを遂行する。

（日本ライオンズYCE委員会経由）

クラブYCE委員会

Y　C　E　委　員　会　構　成
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プログラムを推進していく。

クラブYCE委員会は準地区からの情報をもとに派遣、来日の準備を進める。

準地区YCE委員会

担当窓口複合地区

Ｒ　Ｃ・Z　C
（　R　・　Z　）

ライオンズクラブ

国　際　協　会

ガ　バ　ナ　ー

337複　合　地　区

ガバナー協議会

337複　合　地　区

337-〇地区

YCE委員会

諸　外　国　窓　口



第１章     YCE事業について 

1.　YCE事業はライオンズクラブ国際協会のアクティビティである。

2.　YCE事業についてはライオンズ国際協会の「YCEについての方針」に沿って運営し、複合地区、地区、

　　　クラブYCE委員長はライオンズクラブ国際協会YCE各ハンドブックを基本に活動を行う。

　　YCE委員長のための情報 | ライオンズクラブ国際協会 (lionsclubs.org)

　　　・YCE方針　　　　　https://cdn2.webdamdb.com/md_wfwypN2JheO8.jpg.pdf?v=1

　　　・YCE委員長ハンドブック　　PDF

　　　・YCE交換性ハンドブック　　PDF

　　　・YCEスポンサークラブ・ハンドブック　　PDF

　　　・YCEホスト・クラブハンドブック　　PDF

　　　・YCEホスト・ファミリーハンドブック　　PDF

　　　各種提出書類の書式は日本ライオンズ及びMD337の申し合わせ書式を使う（書類編参照）

3.　YCE事業の運営にあたり、一般社団法人 日本ライオンズYCE委員会の各種資料を遵守する。

　　　・派遣生の出発前オリエンテーション資料

　　　・YCEリーダー・サブリーダーの手引き

　　　・複合地区YCE委員長の手引き

　　  ・YCE不測事態によるキャンセル時の規程と緊急時連絡方法

4.　337複合地区YCEプログラムマニュアルはYCE事業を円滑に運営するため、ライオンズ国際協会、日

本ライオンズの方針に沿って337複合地区として作成された具体的マニュアルである。

1　起源
1957年に結成された神戸イーストクラブでは、ライオニズムの高揚と国際親善のため、アメリカのクラブとの

間で子弟の交流を深めてはどうかと考え、地区大会の課題として提出し続け、1960年、Ｍ.・バーシュタイ

ン国際理事らが来日した機会に、日米交換学生計画が話し合われた。これをきっかけにして計画は具体

化に向かって、日米夏期交換学生委員会が組織され、計画はゾーン会議の承認の下、1961年7月、
そして、1961年10月、マイアミでの国際理事会で青少年交換（YE）計画が承認され、1962年に国

際理事会で正式な青少年プログラムと認められ現在に至る。

2　目的及び目標　
ライオンズクラブ国際協会ホームページ

 YCEについての方針/ユースキャンプに関する方針 及び青少年交換に関する方針の a)目的及び目

標 を参照
md_wfwypN2JheO8.jpg.pdf (webdamdb.com)
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3　運営

337複合地区YCE委員会は日本ライオンズYCE委員会の決定事項に沿って行うものとする。

4　YCE種類
YCE事業では、現在次の３種類の交換が実施されている。何れも単一クラブのアクティビティである事を

理解しておくべきである。

① 一般交換

地区で選考され、オリエンテーション修了後派遣生として認められ、単一クラブのスポンサーによって相手国

を訪問し、目的地到着後はそれぞれのホストクラブの指定する家庭に一定期間滞在する形式。現在の

YCE事業はこの形式を中心として行われている。
運営は、日本ライオンズYCE委員会、複合地区YCE委員会並びに地区YCE委員会の相互協力、調整

のもとに進められ、その計画と指導によって実施されている。

行先、期間により、国際ユースキャンプ付きと交換のみがあるので、募集要項に注意すること。

◎ 国際ユースキャンプ

国際ユースキャンプは、1963年スウェーデンのライオンズクラブで始められたのがその起源となっている。

1974年国際理事会で正式に承認され、その後世界各地で興隆し現在に至っている。

② スペシャルリクエスト

スポンサークラブが派遣生について、応募時にすでに受け入れ家庭あるいはクラブ（姉妹クラブ等）が分

かっているスペシャルリクエストとして派遣すること。行程は一般交換と同じになる。

スペシャルリクエストは相手方の受入承諾書があって初めて日本側窓口に申請できる。相手方との密な

連絡が必須となる点、充分に気を付けて申請すること。

③ 直接交換

姉妹提携または姉妹都市の関係で、外国のクラブ等と直接交渉して、独自（単独）に派遣・受入れを

受入れを行うYCEシステム。実施にあたっては、クラブ会長は地区YCE委員経由で地区YCE委員長に計

5　ＹＣＥ（派遣生）の費用
① ＹＣＥ事業はライオンズクラブのアクティビティである。派遣生の交通費その他、旅行会社からの

    請求金額については、スポンサークラブまたは保護者において負担する。

    但し、費用の負担については、クラブ理事会の承認を得て分担することもできる。

② 派遣生旅行中、突発事故についての諸費用はIndemnity Form賠償免責承諾書の説明内容

　  通りとする。

③ 派遣生は滞在中の小遣い、簡単な医療費、ホストファミリーに対する土産品、その他の雑費は用意

     すること。

6　YCE（来日生）の費用

① 来日生滞在中の宿泊費、食費、その他の費用、並びに滞在中に計画されるクラブ内での各種

　　行事の費用は、ホストクラブ並びにホストファミリーの負担とする。

② 複合地区/地区YCE委員会で計画するユースキャンプ、エクスカーション費用は、複合地区/地区

     YCE委員会のYCE事業資金より支出する。
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    但し、交渉窓口である複合地区YCE委員会は、旅行会社と綿密な打合せをし、現地地上費

　　として来日生の負担とすることができる。

③ 来日生滞在中の病気や事故による治療費は、自国で加入している損害保険を使用することガ望ま

　　しい。但し、緊急の場合はホストクラブが立替えて、後日地区YCE委員、地区YCE委員長を

　　通じ、交渉窓口である複合地区YCE委員会を介して、来日生のスポンサークラブに請求する。

　　または地区YCE委員会で加入している来日生の海外旅行保険で決済することができる。

7　海外旅行保険の加入

① 地区YCE委員会は派遣候補生に対し、海外旅行保険 死亡3,000万円以上の加入契約をする。

　　保険の内容は「損害・疾病・賠償責任・携行品損害・救護者援護費用」等を担保する。

     保険契約書のコピーは必ず複合事務局に提出する。

② 来日生滞在中の海外旅行保険 死亡1,000万円以上に、地区YCE委員会は加入契約をする。

8　非常事態（異常事態）
地区YCE委員会並びにスポンサークラブ・ホストクラブは、あらゆる注意と配慮にかかわらず、事故は常に

起こり得ることを考慮し、突発事故の発生に備えて責任の所在を次の通り明確にしておく。

社団法人　日本ライオンズYCE委員会　YCE不測事態によるキャンセル時の規程と緊急時連絡方法に

準じる。尚、規程以外の事項については、都度YCE委員会で協議して進める。

　　見舞金

　　地区YCE委員会は事故の内容によって検討し、ガバナーの承認を得て、見舞金を地区YCE事業

　　予算より支出することができる。

3



第2章          派遣事業及び受入れ事業の流れについて

1  応募者の資格

資料編　募集要項を参照

2   派遣生の選考
派遣応募者は、スポンサークラブの予備選考を受ける。クラブは理事会の承認を得て地区に推薦する。ま

た、一般応募の応募者は出身校を通じて地区キャビネット事務局に申込み、必要書類を提出期限まで

に提出する。

3   地区ＹＣＥ委員会の選考手順

① 面接、英会話テスト、提出された作文等の審査。

② 親しい友人を作る熱意、異国の文化、習慣に順応する意志、言葉、歴史、文化等に対する

　　関心があること。

③ 選考結果の通知は、選考後２週間以内にスポンサークラブ会長に通知し、合格者は派遣

　　候補生となる。

④ 一般応募者については、同じく２週間以内に出身校及び本人に通知する。

　　　注）地区ＹＣＥ委員会は、応募地区或いは学校によって、適切なスポンサークラブを決めた

　　　　　　うえで、通知をすること。

⑤ 派遣生の決定について、地区ＹＣＥ委員会は、オリエンテーションを5回実施し、適格者は

    オリエンテーション修了をもって決定される。

4 派遣生（派遣候補生）の義務
① 地区YCE委員会が行うオリエンテーション（計５回）に必ず出席すること。健康上や、学校等の

　　理由で出席できない時は必ず届け出ること。

  　注意）地区YCE委員会以外でのオリエンテーションは原則として認めない。

② 選考時、英語力が不充分な候補生は、英語塾等で必ず勉強すること。

③ 日本ライオンズYCE委員会「派遣生の出発前オリエンテ―ション」に沿って準備する。

④ リーダー、サブリーダーに指名された派遣生は別途オリエンテーションを受ける。

⑤ 派遣期間は、（夏・冬）で多少異なるが、概ね４~６週間で１~３家庭に分けて、引き受

　　けられる。ホスト家庭が決まったらメールなどで交流を図る。

⑥ 派遣生は、帰国後直ちにレポートをスポンサークラブ及び地区YCE委員会に提出する。

⑦ 地区YCE委員会並びにスポンサークラブは帰国報告会を開催する。派遣生は体験発表を

　　する。
⑧ 派遣生は帰国後、３年間は自動的に「YCES=YCEサポートの会」の会員となり、

　　派遣生の指導や来日生との交歓に当るなど、地区YCE委員会、スポンサークラブの

　　YCE活動に協力すること。また、来日生の受入れホスト家庭として、出来得る限り協力

　　しなければならない。
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5 受入れシステム
① 来日生の受入れについて、ホスト家庭と来日生の間で問題が生じたり、うまくかみ合わない

     場合、ホストクラブは責任をもって別のホスト家庭に移すように配慮する。

     また、ホスト家庭が事情により受入れを取り消した場合、ホストクラブは責任をもって別の

      ホスト家庭を探す。

② ホスト家庭での来日生の生活については、出来る限りホスト家庭の日常生活に従うよう

     留意する。また、相手国の生活実態を学ぶことも大切である。

③ ホスト家庭はライオンズクラブ会員の家庭が望ましい。但しそれ以外でも構わないが出来

     れば英会話能力が多少ある事が望ましい。

④ ライオンズクラブ会員以外の家庭については、ＹＣＥ事業について充分理解してもらうこと

     が望ましい。

     また、YCES会員に助力を求めることも考慮に入れておく。

⑤ ホストクラブ及びホスト家庭は、来日生の受入れ前に、地区ＹＣＥ委員会が開催する

     オリエンテーションに参加する。

⑥ 受入れ家庭は全期間１家庭でもよいが、２~３週間ずつ２~３家庭でもよい。

⑦ ホスト家庭は来日生を家族の一員として扱い、お客様扱いしたり、特別なもてなしをしたり、

    度重なる旅行等は控えたほうがよい。

    クラブ例会、歓迎会、ＹＣＥＳ会員との会合や地域とのふれあい、社会見学等を組み入

     れたほうがよい。

⑧ 複合地区、地区ＹＣＥ委員会は、特別プログラム（エクスカーション・ユースキャンプなど）

    を企画し来日生を参加させ、ホスト家庭の負担を少なくするよう心掛けることも必要である。

⑨ 来日生の滞在中の食事、宿泊等の費用は、ホストクラブ及びホスト家庭で協議のうえ負担

     する。地区ＹＣＥ委員会、ホストクラブ等で計画される行事の費用は、地区またはクラブ

     の負担である。

⑩ ホスト家庭が複数にわたる時は、引き継ぎ簿を作成し、来日生の特徴などを記し、次の

　　ホスト家庭に引き継がなければならない。

6 派遣、受入れ共通事項

① 車両（自動２輪含む）の運転及び煙草、アルコールは厳禁とし、厳重に注意すること。

② 単独の外泊、外出および金銭の貸借厳禁。

③ インターネット(WiFi)、国際電話等の無断使用厳禁。

④ 帰国後に帰国報告書を準地区に提出する。

⑤ 来日生のお土産は３万円以内とし、２ホストの場合は折半とする。
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◆ ＹＣＥ用語　

① YCE ＝ Youth Camp Exchange　ライオンズ国際ユースキャンプ及び交換プログラム

② YCES ＝ Youth Camp Exchange Support　ＹＣＥサポート

      構成＝337複合地区よりそのYCE事業により過去に外国に派遣されたOB生及び日本国内の

              ライオンズクラブより派遣されたYCEOB生で、現在337複合地区に在住の者を以って構成されている。

③ スポンサークラブ＝ Sponsor Club　YCEにおいて、青少年を派遣する側のクラブ

④ ホストクラブ＝ Host Club　YCEにおいて、青少年を受け入れる側のクラブ

⑤ ホストファミリー＝ Host Family　YCEにおいて、青少年を受け入れる家庭

⑥ ユースキャンプ＝ Youth Camp　青少年の合宿。

　　1974年に正式採用された国際プログラム、ライオンズクラブ、地区または複合地区が主催し、16歳から22歳の

　　青少年を対象に歴史、産業、教育などさまざまな分野に焦点を当てたキャンプを行う。

⑦ エクスカーション＝ Excursion　親善研修観光や親善研修旅行

⑧ IDカード=　Identity Card　（アイデンティティ　カード）

　　　IDカードは胸に付ける。　日本ライオンズクラブからの派遣YCEユースである身分証明書。

　　　来日生も胸に付けて入国する。

　　　

⑨ アプリケーションフォーム＝ Application Form（AF)　YCE事業で使用される申請用紙。

⑩ インデムニティフォーム＝ Indemnity Form　賠償免責承諾書。

　　滞在中に非常事態が発生しても、関係するライオンズクラブ等に金銭的、その他の責任は一切問わないことを

　　同意する派遣生及び保護者の署名であり、派遣事業には最も大切な書類である。

　　※保護者自身の署名であるか必ず確認しておくべきである。

⑪ MD= Multiple District　複合地区のこと。例）MD337：九州
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漢字

英字表記

ニックネーム

男性 (M) or 女性 (F):

生年月日（西暦）

漢字 〒

ふりがな

電話/携帯電話

メールアドレス

使用出来る言語

身長(cm）

Tシャツサイズ

学校名と学年

海外旅行経験の有無 有の場合その国名

派遣希望国 1 2 3

希望事項があれば記入

ビーガン（注２)か

障害（精神的・身体的）があるか

持病があるか

名前

出発時の満年齢

宗教

Yes

住所

Good

YCE参加は初めてか
（経験があればいつ、どこに？）

Fair英語力

趣味・特技

専攻分野

None

Yes No 詳細

Yes No

将来の進みたい分野（職業）

LEOですか

アレルギーがあるか

その他特記事項

Yes No

詳細

健康状態

LIONS CLUBS INTERNATIONAL

Youth Camp And Exchange

PRE-APPLICATION FORM(願書）

Yes No

Yes No

Yes

(注1）ベジタリアン　肉や魚を食さない人

(注2）ビーガン　肉や魚だけではなく、卵、乳製品、はちみつも食さない人

喫煙するか

ベジタリアン（注1）か

Yes No

No

Yes No

スポーツ体験に参加出来るか

水泳が出来るか

Yes

医療的、宗教的等の理由で
食べ物の要望があるか

No

詳細

詳細

出発時　満　　　歳

Yes No
Yesの場合
いつ・どこに

No

S M L XL XXL
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母の氏名（漢字）と英字表記

保護者の住所 〒

◎クラブ会長、幹事、YCE委員長が記入の上、地区YCE委員長へ提出

住　所 〒

今までに派遣の有無 有 無 あれば氏名・性別・年齢・派遣先国名

今までに受入れの有無 有 無　　あれば氏名・性別・年齢\/あれば氏名・性別・年齢・国名

派遣後の受け入れの可否 有 無　　あれば氏名・性別・年齢\/可能な時は希望年齢・性別・国名

派遣生の
家庭状況

身体状況（医師診断書参考とせず）

ふりがな

337　地区、リジョン、ゾーン

参加目的

派遣先国情の理解度

性格（数週間の外国生活に耐えられるか）

クラブ名

英字表記

Yes Noライオンかどうか

父の氏名（漢字）と英字表記

ライオンかどうか Yes No

英字表記

Date:

クラブ会長署名
Date:

Date:

Date:

英字表記

地区YCE委員長署名

英字表記

クラブYCE委員長署名

◎署名

クラブ幹事署名

英字表記

職　業

年　齢

職　業

年　齢

◎家族に関する事項

家族 スポンサークラブ その他

　337－　　　地区　　　R      Z

主な費用負担について

ライオンズクラブ・YCEに対する理解度

英語の理解度

2 ページ



　　　　年　　　月　　　日

ライオンズクラブ国際協会337-　地区　　

地区ガバナー　　　　　　　　　　　　．

地区ＹＣＥ委員長　　　　　　　　　　．

派遣国 期間 出発予定日

アメリカ 約６週間 　　　年　月中旬

カナダ 〃 〃

ニュージーランド 〃 〃

オーストラリア 〃 〃

ヨーロッパ 〃 〃

東南アジア 約４週間 〃

２.願書提出先

４.願書提出期限

地区ＹＣＥ委員長経由ガバナー宛

　　　　年　　　　月　　　　日

３.申込要領及
クラブ予備選考会におけるYCE派遣候補生としての適格者を、クラブ理事会の承認を
経て、願書提出期限までに下記書類を揃えて提出する。

②　「ＹＣＥ派遣希望者予備選考」※派遣希望者が自署のこと

③　「ＹＣＥ派遣生願書」※派遣希望者が自署のこと

④　作文「ＹＣＥ派遣生を希望して」（日本語、Ａ４サイズ原稿用紙２枚程度）

　　※派遣希望者本人が書いたものに限る

①　「ＹＣＥスポンサークラブ申込書」

場　所：

６.選考方法 ①　英語テスト

③　面接（ガバナー・地区ＹＣＥ委員長及び地区ＹＣＥ委員）

５.選考日時・
　　　　　場所

　　　　年　　　　月　　　　日

時　間：

ライオンズクラブ

会長・幹事・ＹＣＥ担当委員長　殿

　　　　　～　　　　　年度（　　期）

ＹＣＥ派遣生募集要項

1.派遣先・
　　　派遣期間

1 / 2 



７.選考結果通知 地区ＹＣＥ委員会選考後、スポンサークラブ会長あてに通知し、派遣候補生とする

８.派遣生の決定 派遣候補生となった後、

①　地区ＹＣＥ委員会が実施するオリエンテーション（　　　年

　　　　月　　日、　　　年　　月　　日、　　　年　　月

　　　　日の計　回）に出席する。

③　地区ＹＣＥ委員会の最終審査により、適格と認められた者に地区
　　ガバナーの承認を得て。正式な派遣生として合格決定する。

②　その他　小遣い、ユニフォーム代等

10.資格 ①　出発日現在１６歳～２１歳、ただし、オーストラリアは１８歳～
　　２１歳。ヨーロッパは１７歳～２１歳等　派遣国により少し異なる

②　健康で、外国旅行に耐え得る体力を有していること。

③　訪問国における日常生活に困らないうえ、意思の疎通ができる程度に
　　外国語（原則として英語）の会話ができること

①　派遣の為の調書・設問等に対し、虚偽の申告をした場合。

②　オリエンテーションに正当な理由なく欠席したり、真面目に勉強する
　　姿勢が欠ける者。

③　地区が最終的に定めた派遣先・出発方法・日時・帰国方法に従わない
　　者。

④　ＹＣＥ派遣のルールを誠実に理解しない者、又、出発前にクラブが
　　スポンサーするに相応しくない行動をとる者。

⑤　外国語の理解力、会話力が著しく劣る者。

⑥　派遣先のホスト家庭が決定しない場合。天災・人災による緊急事態が
　　発生した場合。

12.次の場合は派遣資格取消しになる事もあります。

⑤　受入相手国の立場を考慮し、年令相当の良識とマナーを持っている
　　こと、常識を逸脱した奇抜な身なりの者を除く

⑥　スポンサークラブを代表した親善大使であるから、その使命を果たす
　　に相応しい明朗な外交性に富んだ堅実な性格であること

⑦　本人の強い希望があり、ＹＣＥ事業をよく理解してＹＣＥのルールを
　　遵守できること。

11.義務 ①　地区ＹＣＥ委員会が開催するオリエンテーションに必ず出席すること。
　　もし健康上または学校等の理由にて欠席の場合は、医師の診断書または
　　学校長の証明を添付して、リジョン担当地区ＹＣＥ委員に前もっ
　　て届け出ておくこと。

②　選考時の英語テストで成績の不十分な者は、英語教育機関にて必ず勉強
　　し、最終オリエンテーションまでに合格すること。

③　派遣生は帰国後、自動的に３年間ＹＣＥ－ＯＢ会員となり、地区ＹＣＥ
　　活動ならびに後輩の指導に協力すること。

９.所要経費概算 ①　旅費　往復約３０万～５０万円程度（派遣国によって異なる）
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ライオンズクラブ

会長・幹事　殿

YCE委員長　殿

ライオンズクラブ国際協会

337- 地区

   標記の件に関し、貴クラブよりご推薦を受けました派遣生候補

様は、

地区YCE委員会において審査の結果、派遣生として承認することになりましたので、

ご通知申し上げます。ご本人には貴クラブよりご連絡ください。

   出発までに尚一層健康を保持し、語学力・マナーの養成に努められ、出発直前に

キャンセルするような事なきようお願い申し上げます。

   また、オリエンテーションについても、最終回までの出席状況によっては合格取消と

なる場合もあります。その点、特に注意するようご指導願います。

以　上

Y　C　E　派　遣　生　合　格　通　知

ガバナー

YCE委員長

　　　　年　　　月　　　日

ライオンズクラブ国際協会



Name(氏名)

Vaccinated against or Catched

(予防注射の有無) (感染の有無)

Measles　　　（はしか） ／ ／

Diphtheria　（ジフテリア） ／ ／

Tetanus　　　（破傷風） ／ ／

Typhoid　　（腸チフス） ／ ／

 Date(年月日)

Read and apporoved by father ,mother or legal tutor's singnature;(以上確認の上承諾します)

Signature

 (父母またはそれに代わる者の署名)

※　以下は医師の記入欄です。(英文で記入して下さい)

　　　Name :                                        Male Female Marride Yes No

Address

Date and Place of Birth

１．State of Health

２．Physical Handicaps, if any

３．Mental Handicaps, if any

４．Food Habits

５．Blood Typing, A ， B ， O ， AB ： ,

６．Medical Past History

Phone Nｏ．Doctor’s Name

Doctor’s Signature Date

Doctor’s Address

Street City  State or Province Country

RH(+) RH(-)

No

Yes（  　　年） No Yes（  　　年） No

In case of emergency, the host family is authorized to give to our child any medical cares or any surgery
required by his or her state and prescribed by doctors.
 (緊急の場合、ホスト家庭が医師の指示に従い、上記の者に対し、医療あるいは手術を施す事を委任します。)

ＨＥＡＬＴＨ ＣＥＲＴＩＦＩＣＡＴＥ ( 健 康 証 明 書 )

Street City  State or Province Country

Yes（  　　年） No Yes（  　　年） No

Yes（  　　年） No Yes（  　　年）

I have been vaccinated against or catched:

(私は以下の病気に対する予防注射または感染の経験があります)

Yes（  　　年）

LIONS CLUBS INTERNATIONAL YOUTH EXCHANGE
MEDICAL INFORMATION FORM

（健康調査記入用紙）

ID No.

No Yes（  　　年） No



202  年　　　月　　　日

３３　  複合地区YCE委員長殿

３３　　　複合地区
YCE委員長

３３　 －　　　地区
YCE委員長

ｽﾎﾟﾝｻｰｸﾗﾌﾞ会長　

所属地区 ID　No. 氏　　名 ｽﾎﾟﾝｻｰｸﾗﾌﾞ

３３　　－　　地区

理　由：

写：　一般社団法人　日本ライオンズ

２０　　－　２０　　年度　ＹCＥ 冬／春／夏　期派遣
追加/参加取消/行先変更/遅れ出発通知

　上記の者は今般下記の理由により、変更希望がございましたのでご報告いたします。



337-　地区ガバナー　　　　　　　　　　　　殿

337-　地区　R　Z　　　　　　　LC

Name of husband　ホストの夫の名前(英字と漢字） Taro YAMAMOTO　　　/　　　山本太郎

Age　年齢 55

Occupation　職業 Manager of Construction Company

Lions member?　ライオンズメンバーか(Yes,No) Yes

Name of Wife　ホストの妻の名前（英字と漢字) Hanako YAMAMOTO　　　/　　山本華子

Age　年齢 52

Occupation　職業 English Teacher

Lions member?　ライオンズメンバーか(Yes,No) Yes

Post Address　住所(下段は市町村名,県名,郵便番号)

英文字と漢字で表記

1-1-33, Hakata-ku,Fukuoka-shi、Fukuoka-ken,

812-0013,Japan

Post Address　住所(下段は市町村名,県名,郵便番号) (漢字) 〒812-0013 福岡県福岡市博多区博多駅前1-1-39

Home Phone Number 自宅電話番号 +81-92-0000-0000

Mobile Phone Number 1　携帯電話番号１ +81-90-1234-5678

Mobile Phone Number 1　携帯電話番号１ +81-80-2345-6789

E-Mail Address　Eメールアドレス tarohana@gmail.com

Characteristics of Home Area Urban

所在地の特徴　(Rural-田園地帯，Urban-都市) （無記入にしてください）

Name,Age and Gender of Family Members Umeko梅子 F８０, Ryota亮太 M20, Saya沙耶 F 17

同居の家族の名前・年齢・性別(名前は英字と漢字)
（無記入にしてください）

Languages Spoken by Family Japanese, English(Fair)

家庭で使うまたは理解できる言葉 （無記入にしてください）

Religion　宗教 Buddhist

Family's Hobbies or Sports　家族の趣味・スポーツ Painting, Golf, Swimming

Does your family have smokers? Yes

家庭内に喫煙者がいるか(Yes,No) （無記入にしてください）

If "Yes", is there a consideration for second-hand smoke? Yes (smoking area only)

喫煙者がいる場合、受動喫煙に配慮があるか （無記入にしてください）

Pets in Family　ペット 2 dogs

III. HOST LIONS CLUB DATA ホストライオンズクラブ関係 （無記入にしてください）

Name of Host Lions Club　ホストクラブ名 Fukugo LC

Located Prefecture,City　所在県と市町村名 Fukuoka-shi, Fukuoka-ken

Responsible Member's Name　責任者名 Fukugo Nana

Above Member's Title YCE Chairperson

上記責任者役職(President,Secretary,YCE Chairperson) （無記入にしてください）

Phone Number　電話番号 +81-90-3456-7890

E-Mail Address　Eメールアドレス leoleo@yahoo.co.jp

　　　　年　　　月　　　日

ホスト家庭署名

ホストクラブ会長署名

ライオンズクラブ国際協会YCEホスト家庭申請書

mailto:tarohana@gmail.com
mailto:leoleo@yahoo.co.jp


I. EXCHANGEE DATA 来日青少年関係

ID Number　ID番号 AJ-3

Name of Youth　来日青少年名 Sara OWEN

Country　国名 Australia

Date of Birth　生年月日(日.月.年の順) 5.12.2000

Gender　性別 F

II. HOST FAMILY DATA ホスト家庭関係

Hosting Order　何番目のホスト家庭か（1st,2nd,3rd等) 1st

Hosting Period　ホスト期間（ホスト間の移動日を含める） 7/10-22

Name of husband　ホストの夫の名前(英字と漢字） Taro YAMAMOTO　　　/　　　山本太郎

Age　年齢 55

Occupation　職業 Manager of Construction Company

Lions member?　ライオンズメンバーか(Yes,No) Yes

Name of Wife　ホストの妻の名前（英字と漢字) Hanako YAMAMOTO　　　/　　山本華子

Age　年齢 52

Occupation　職業 English Teacher

Lions member?　ライオンズメンバーか(Yes,No) Yes

Post Address　住所(下段は市町村名,県名,郵便番号) (英字)
1-1-33, Hakata-ku,Fukuoka-shi、Fukuoka-ken,

812-0013,Japan

Post Address　住所(下段は市町村名,県名,郵便番号) (漢字) 〒812-0013 福岡県福岡市博多区博多駅前1-1-39

Home Phone Number 自宅電話番号 +81-92-0000-0000

Mobile Phone Number 1　携帯電話番号１ +81-90-1234-5678

Mobile Phone Number 1　携帯電話番号１ +81-80-2345-6789

E-Mail Address　Eメールアドレス tarohana@gmail.com

Characteristics of Home Area Urban
所在地の特徴　(Rural-田園地帯，Urban-都市) （無記入にしてください）
Name,Age and Gender of Family Members Umeko梅子 F８０, Ryota亮太 M20, Saya沙耶 F 17

同居の家族の名前・年齢・性別(名前は英字と漢字) （無記入にしてください）
Languages Spoken by Family Japanese, English(Fair)
家庭で使うまたは理解できる言葉 （無記入にしてください）

Region　宗教 Buddhist

Family's Hobbies or Sports　家族の趣味・スポーツ Painting, Golf, Swimming

Does your family have smokers? Yes
家庭内に喫煙者がいるか(Yes,No) （無記入にしてください）

Yes (smoking area only)
喫煙者がいる場合、受動喫煙に配慮があるか （無記入にしてください）

Pets in Family　ペット 2 dogs

III. HOST LIONS CLUB DATA ホストライオンズクラブ関係 （無記入にしてください）

Name of Host Lions Club　ホストクラブ名(英字と漢字） Fukugo LC

Located Prefecture,City　所在県と市町村名 Fukuoka-shi, Fukuoka-ken

Responsible Member's Name　責任者名 Nana Kurabu

Above Member's Title YCE Chairperson
上記責任者役職(President,Secretary,YCE Chairperson) （無記入にしてください）
Phone Number　電話番号 +81-90-3456-7890

E-Mail Address　Eメールアドレス leoleo@yahoo.co.jp

IV. HOST DISTRICT DATA ホスト地区関係

District　地区名 337-F

Name of District YCE Chairperson　地区YCE委員長名 Taro Chiku  

Phone Number　電話番号 012-345-6789

E-Mail Address　Eメールアドレス chiku @yahoo.jp

V. HOST MD DATA ホスト複合地区関係

Multiple District　複合地区名 MD337

Name of MD YCE Chairperson　複合地区YCE委員長名 Hanako Fukugo

Phone Number　電話番号 012-456-1236

E-Mail Address　Eメールアドレス fukugo@yahoo.jp

LIONS CLUBS INTERNATIONAL
YOUTH CAMP & EXCHANGE JAPAN

HOST LIONS CLUB & HOST FAMILY FORM ホストファミリーフォーム

If "Yes", is there a consideration for second-hand smoke?

注意事項：電話番号は日本の国番号から記入のこと。例：81-3-1234-5678, 81-90-1234-5678(市外局番と携帯の頭の’0’は記入しない)

mailto:tarohana@gmail.com
mailto:leoleo@yahoo.co.jp


※このページはＰＤＦにて送付　（家族写真も別途送付すること）

来日青少年

VI. Signatures 署名

Host Parent　　ホストファミリー

Name 氏名 Signature 署名 (左記の方のいずれか）

Ｃlub President, Secretary or YCE　　ホストクラブ会長，幹事またはYCE委員長

Name 氏名 Signature 署名

District YCE chairperson　　地区YCE委員長

Name 氏名 Signature 署名

MD YCE chairperson　　複合地区YCE委員長

Name 氏名 Signature 署名

Taro Chiku  

Hanako Fukugo

AJ-3 Sara OWEN

#REF!

Nana Kurabu



　この資料は、次ホスト家庭への引継ぎ資料ならびに将来ホスト家庭を引き受けられる方々の

参考とさせて頂きますので、ぜひご協力賜りますようお願い申し上げます。

　なお、このアンケートはホスト終了後直ちにご記入の上、キャビネット事務局へご送付下さい。

年度（冬期・夏期）

337- 地区 R Z ライオンズクラブ

◆来日生

氏名 性別（男・女） 年齢（　　）歳

出身国・州

◆ホスト家庭

氏名 引受ホスト回数 （　　）回目

住所

TEL FAX

第 ホスト ホスト期間（　　年　　月　　日～　　　年　　月　　日）

※以下の質問について、できるだけ正直にお答え下さい。

1.来日生について

①来日生が参加した地区・クラブ主催の行事はありますか。

（ユースキャンプ、クラブ例会等）

②来日生から希望した観光地、見学先等はありましたか。

③ホスト家庭またはホストクラブが計画し、案内した所はどんなところですか。

④来日生の目的意識はなにかありましたか。

⑤来日生のマナーはどうでしたか。

YCEホスト家庭引継ぎ書



⑥来日生の日本語能力について

A)　全くわからない B)　少々話せる

C)　話そうと努力している D)話そうと努力していない

⑦来日生の健康状態について、何かあればご記入ください。

⑧来日生の食習慣について、なにか問題がありましたか。また、好きな食べ物、

嫌いな食べ物はなんでしたか。

⑨来日生が最も喜んだことは何ですか。また、なにか嫌がったことがあれば、

それもご記入ください。

⑩来日生との間になにかトラブルはありましたか。

⑪ホスト家庭からお渡しになったお土産をご記入ください。

⑫その他、来日生についてお気づきの点がありましたらご記入ください。

2.YCE委員会について

①YCE委員、キャビネットからの連絡はいかがでしたか。

②YCE委員会に対する要望、改善事項等がありましたら、ご意見をお寄せ下さい。

③その他、お気づきのことはなんでもお知らせ下さい。

※ホスト家庭としてご協力頂き、ありがとうございました。厚くお礼申し上げます



クラブ会長礼状見本（ホストが決定して）-Eメール-

Subject: Regarding YCE student, US-1 Fumie Maekawa

Dear Lion Hawkins,

We would like to thank you for accepting Miss Fumie

Maekawa, at your esteemed club by way of the international

She is very happy to get this opprtunity and she is looking

This being her first trip abroad, any assistance or guidance

extended to Miss Maekawa will be greatly appreciated.

Please extend our deepest appreciation to all the members of

the Lexington Lions Club, especially to the host families.

Kindest regards,

L （ Name ）,Chairperson ,(Club Name ) LC

クラブ会長礼状見本（派遣生が帰国して）-Eメール-

Subject: Thank you from (Club Name）LC, Japan

Dear Lion Haｗkins,

We are deeply grateful to you for hosting Miss Maekawa as a

YCE student by your club.

She has returned to Japan safely.

She has told us about all her wonderful experiences with her

host families and new friends in  (place).

Thank you again for your kind hospitality and please give our

best regards to her host families.

kindest regards,

L （ Name ）,Chairperson ,(Club Name ) LC



派遣生スピーチ例（例会に招かれて）

Good evening,

My name is Nanami Sato. I am from Japan.

First of all, I would like to express my deepest appreciation for you accepting
me into your club.

I'm honoured to be a member of the Smith family.

Mr. & Mrs. Smith are very kind harted and welcomed me. I feel relaxed as if I
was in my own family.

In Japan, I study at Osaka Economic College. I'm very interested in the
economics of America.

During my stay in this country, I'd like to become friends with as many people
as possible and I hope to be able to learn many new things which I might not
be able to learn in Japan.

I would also like to teach you about Japanese culture and our customs. I think
this is the first step as getting to know each other.

I appreciate you giving me this chance to be an ambassador.

I'm sure I will have a wonderful stay in this country and it will be an ever
lasting memory

Thank you.



派　遣 受　入

7月 ・冬期派遣生募集（地区→クラブ）

・冬期派遣生応募開始（クラブ→地区）

・冬期募集要項公開

第1回定例 （複合→地区→クラブ）

8月 ・冬期派遣生希望者提出（地区→複合）

9月
・冬期派遣先別人数の調整および候補者

    内定（日本レベル）

・冬期来日受入ホスト家庭募集締切

　　　　　　　　　　　　　（地区）

・冬期派遣生名簿提出（地区→複合→窓口MD） ・冬期来日生受入割当決定

・夏期派遣生募集（地区→クラブ）

複合委員会 ・夏期派遣生応募開始（クラブ→地区）

10月 ・冬期派遣生ID番号決定
・冬期来日生ホスト家庭名簿の提出

                 （地区→複合→窓口MD）

・冬期派遣生アプリケーションフォーム

    提出（クラブ→地区→複合→窓口）

・ユニフォーム注文案内（複合→地区）
・冬期来日生ホストファミリーフォーム

    提出（地区→複合→窓口MD）

　発注（地区→業者）

・夏期派遣募集要項公開

（複合→地区→クラブ）

11月
・冬期派遣生フライトスケジュール決定

                                                      （窓口）

・冬期来日生フライトスケジュール決定

                        （現地から窓口MDへ連絡）

・リーダーオリエンテーション（複合）
・冬期来日生ホストファミリー

                    オリエンテーション（地区）

・冬期派遣生ホストファミリーフォーム

    到着（相手国→窓口MD→複合→地区）

・夏期派遣生選考会（地区）

第２回定例 ・夏期派遣生希望者提出（地区→複合）

12月 ・冬期派遣生出発/セレモ二― ・冬期来日生到着/セレモニー

・夏期派遣先別人数の調整および内定

                                      （日本レベル）

複合委員会

・夏期派遣生名簿提出

           （地区→複合→窓口MD）

ＹＣＥ年間活動計画表



派　遣 受　入

1月 ・冬期派遣生帰国/セレモニー ・冬期来日生帰国/セレモニー

・夏期派遣生ＩＤ番号決定

・夏期派遣生アプリケーションフォーム

    提出（クラブ→地区→複合→窓口）

・各種頒布品の決定（日本レベル）

2月
・各種頒布品の注文（地区→複合）・

　　　　　　　　　発注（複合→業者）

・夏期来日生受入ホストファミリー募集

                                         （地区→クラブ）

複合委員会 ・春期来日生ホストファミリー決定

3月 ・夏期派遣生フライトスケジュールの確認（窓口）・夏期来日生の受入れ割当決定

・夏期来日生受入ホストファミリー決定、

・春期タイ来日生到着

議案審議会 ・春期タイ派遣生出発

4月 ・夏期派遣生用胸章（ＩＤ番号付）作成
・夏期来日生アプリケーションフォーム

                   到着（相手国→窓口→複合）

・春期タイ来日生帰国

複合委員会 ・春期タイ派遣生帰国

5月 ・夏期派遣生渡航手続き開始 ・夏期来日生ホスト家庭名簿の提出

　（地区→複合→窓口）

・夏期来日生ホストファミリーフォームの

    提出（地区→複合→窓口→来日国）

6月 ・夏期派遣生ホストファミリーフォーム
・夏期来日生ホストファミリーオリエン

    テーション（地区）

第3回定例 　到着（相手国→窓口→複合→地区）

複合委員会

（引継会）

・夏期派遣生の旅程最終決定、旅のしおり

    作成（窓口、複合）

7月 ・夏期派遣生出発 ・夏期来日生到着

・ユースキャンプ開催

8月 ・夏期派遣生帰国 ・夏期来日生帰国

・本年度の派遣数の最終報告、確認

                            　　　        （地区、複合）

・本年度の受入数の最終報告、確認

                                      　（地区、複合）



7月 ・夏期派遣生出発見送り　・来日生到着出迎え

＊7月中旬来日生キャンプ実施・開会式＝前期委員会、閉会式＝現委員会主導・YCES生共催

8月 ・来日生帰国見送り　・派遣生帰国出迎え　・本年度交換数の確認

9月 ＊第1回全国複合地区YCE委員長連絡会議 複合委員長出席　9/中旬

各地区担当旅行代理店、幹事会社の決定　　＊冬期派遣別人数の調整と候補者決定

冬期派遣先及び派遣人員の内定

冬期派遣候補者名簿の締切：　9月末頃迄 窓口MD必着　MD334は別途

冬期派遣生アプリケーション・フォーム締切：10月10日頃迄窓口必着　MD334窓口は別途

冬期シンガポール来日生受入れ先調整　　＊冬期来日生ホスト家庭募集

＊337複合地区YCE委員会開催（9月末 ）

10月 冬期来日生ホストファミリーフォーム上部締切： 10月10日頃迄　窓口必着

冬期来日生ホストファミリーフォーム締切：　10月末迄　窓口必着

夏期ヨーロッパ方面交換人数の決定　　

11月 フライトスケジュールの決定（各幹事会社との打ち合わせ）

冬期シンガポール来日生到着出迎え（下旬）

＊第2回全国複合地区YCE委員長Web連絡会議　複合委員長出席　11末

12月 ・冬期来日生到着出迎え　・冬期派遣生出発見送り　＊春期タイ交換人数の調整および内定

夏期派遣候補者名簿の締切：　12月25日頃迄　窓口MD必着

冬期シンガポール来日生移動見送り（中旬）

＊MD337複合地区YCE委員会開催(12月中旬）

・冬期来日生帰国見送り

1月 ・冬期派遣生帰国出迎え

夏期（春期）派遣生のID番号の決定（1月初旬）

夏期（春期）派遣生のアプリケーションフォーム締切：　1月20日頃迄　窓口必着

派遣方面別旅程の発表と確認（各幹事会社）　　＊夏期派遣生用の頒布品の決定

2月 ＊第3回全国複合地区YCE委員長Web連絡会議　複合委員長出席　1/24

夏期派遣生のアプリケーションフォームの海外送付（各窓口より）

各種頒布品の注文取りまとめ　　　　　＊来日生人数の報告及びMD別受入れ人数調整

＊337複合地区YCE委員会Web会議開催（2月中旬)

3月 春期タイ派遣生・来日生の交換

4月 派遣遅れ出発の最終締切：　4月15日頃迄　各窓口および連絡事務所必着

来日生アプリケーションをホストMDへ送付：　4月10日頃迄　各ホストMD必着

＊337複合地区YCE委員会開催（4月中旬）

5月 ＊第4回全国複合地区YCE委員長連絡会議　複合委員長出席　5月中旬

夏期派遣生用胸章（ID番号付）の作成

各窓口は派遣生のホストファミリーフォームを受け取り次第、各MDへ送付

来日生ホスト家庭名簿を作成、窓口へ送付：　5月15日頃迄　各窓口必着

来日生ホストファミリーフォームを作成し、窓口へ送付：　5月末迄　各窓口必着

派遣生の渡航手続き開始（各地区担当代理店に依頼）

6月 夏期派遣・来日　ホスト家庭決定報告完了（6月上旬～中旬）　　＊YCE会計の締切

旅のしおり作成と配布（旅行担当幹事会社）

来日生の来日予定の確認と関係地区への連絡

＊337複合地区YCE委員会（次期YCE委員会との引継ぎ会及び申し送り事項の確認）（6月末）

<337複合地区YCE委員会活動年間スケジュール＞

※MD337担当窓口国について、シンガポール（SN)・東マレーシア（EML) → 派遣-夏期、来日-冬期

　アメリカ（WI,MI,KS,WV）→ 派遣・来日-夏期のみ



アメリカ方面

略号 窓口 略号 窓口

CA 330 PACAMP 335

HICAMP 330 TN 335

CO 332 VT 335

OK 332 VACAMP 335

TX 332 MA 336

AR 333 KS 337

MO 333 MN 337

NE 333 WI 337

SC 333 WV 337

SD 333

UT 333 中南米

IA 335 PERU 335

IL 335 MX 333

AZ 335 BZ 333

AZCAMP 335 AG 333

CT 335

FL 335 カナダ

ID 335 WA 335

IN 335 AB 335

INCANP 335 AB（CAMP) 335

KY 335 MB 335

MT 335 NS 335

MI 335 QU 335

MD 335 ON 335

NC 335 YU 335

NY 335

OR 335

略号 窓口

オセアニア CR 334

略号 窓口 MC 334

A 335 TK 334

ACAMP 335 IS 334

NZ 335 MD 334

SR 334

PO 333

HU 333

ポーランド

ハンガリー

国名

クロアチア

マケドニア

トルコ

イスラエルオーストラリア（CAMP)

ニュージーランド モルドバ

セルビア

ケベック

オンタリオ（CAMP)

ユーコン

国名

オーストラリア

ケンタッキー

モンタナ

アルバータ（CAMP)

マニトバ

ノーバスコシア

ミシガン

メリーランド

ノースカロライナ

ニューヨーク

オレゴン

MD5

MD19

アルバータ

マサチューセッツ

カンサス

ミネソタ

ウィスコンシン

ウエストバージニア

ペルー

メキシコ

ブラジル

テキサス

アーカンソー

ミズーリ

ネブラスカ

サウスカロナイナ

フロリダ

アルゼンチン

アイダホ

インディアナ

インディアナ（CAMP)

アリゾナ（CAMP)

バーモント

バージニア（CAMP)

コネチカット

YCE海外担当窓口・略号一覧表

国名

MD４

ハワイ

コロラド

オクラホマ

国名

ペンシルベニア（CAMP)

テネシー

ユタ

アイオワ（CAMP)

イリノイ

アリゾナ



ヨーロッパ方面

略号 窓口 アジア

F 334 略号 窓口

G 334 TH 330

AS 334 ML 335

E 334 RC 336

S 334 SN 337

D 334 EML 337

SW 334

N 334

FN 334

IC 334

H 334

B 334

LU 334

IT 334

GR 334

SP 334

PT 334

ES 334

CS 334

RS 334

UK 334

RO 334

SL 334

チェコ＆スロバキア

フランス

ドイツ

オーストリア

イギリス＆アイルランド

スイス

インドネシア

アイスランド

オランダ

国名

タイ

国名

ルーマニア

スロベニア

ルクセンブルグ

イタリア

東マレーシア

マレーシア

ロシア

ウクライナ

デンマーク

台湾

シンガポール

ギリシャ

スペイン

ポルトガル

エストニア

スウェーデン

ノルウェー

フィンランド

ベルギー



マレーシア/ML



United States



オーストラリア

ニュージーランド



ヨーロッパ



文書名 文書作成発信者 備　　考

YCE派遣生募集要項 地区ガバナー/地区YCE委員長 ライオンズクラブ会長

YCE派遣生願書（PRE-APPLICATION) 当該出願者 スポンサークラブ会長 経由 地区ガバナー

YCE派遣生合格通知 地区ガバナー地区YCE委員長 スポンサークラブ会長

アプリケーションフォーム賠償免責承諾書　 当該候補生・保護者・当該クラブ会長 地区ガバナー 経由 複合YCE委員長 EUフォーマット/毎年変更の為資料編外

健康調査記入用紙健康証明書　 当該候補生・保護者・医師・当該クラブ会長 地区ガバナー 経由 複合YCE委員長 　★

変更（追加・遅れ・行先変更・取消）通知 当該候補生・保護者・当該クラブ会長 地区ガバナー 経由 複合YCE委員長

YCEホスト家庭申込書　 ホスト家庭・ホストクラブ会長 地区ガバナー

ホストファミリーフォーム　 ホスト家庭・ホストクラブ会長
地区YCE委員長/

地区ガバナー
経由 複合YCE委員長 　★

ホスト家庭引継ぎ資料 ホスト家庭・ホストクラブ会長 地区YCE委員長 経由 複合YCE委員長

※文書は発信者、各送付先にて必ず控えを一部とっておく。

文書送付宛先

YCE関係文書作成・送付部数・提出先一覧表

※文書フォームはMD337複合ホームページにて一括ダウンロード可（エクセル表）

http://www.lions337md.jp　ダウンロード⇒もっと見るをクリックするとリストが出てくる。
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